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Инструкции к выполнению тестового задания

PLEASE READ BEFORE THE TEST

Важные замечания: 

· там, где это необходимо, британские единицы измерения должны быть переведены в метрические;
· Ваш перевод будет оцениваться с точки зрения знания предметной области, терминологии, стиля, точности, полноты, грамматики, форматирования и объема;
· после перевода тестового фрагмента, пожалуйста, заполните таблицы «Вопросы / Комментарии» и «Ссылки» (РАЗДЕЛЫ 2 и 3) на последней странице
	Исходный текст
	Текст перевода


	Eye liner
	

	With an improved formula and felt tip, this easy to use pen-style liner delivers the blackest black, perfect-every-time. Inspired by the crisp cat-eye looks of silver screen sirens, this eyeliner is destined to be your go-to trick for standout eyes every time.
	

	Beach Fragrance
	

	It's the same scent, but with a new look - best-selling fragrance gets an update in a sleek bottle. Designed with a lightly intoxicating blend of sand jasmine, sea spray, and mandarin, Beach captures the atmosphere and attitude of summer. This eau de parfum is wearable anytime, anywhere.
	

	Fragrance Tip
	

	Perfume should remind you of another time, another place. Just-washed hair, a day at the beach, or a night out on the town. From clean to sexy to fresh, perfume can be an instant mood changer. Bobbi's take on fragrance: it should smell great, never overpower, and make you feel good.
	

	Hydrating Eye Cream Sample
	

	This quick-absorbing eye cream delivers naturally-occurring humectants that melt into the skin, leaving the eye area soft, smooth and refreshed for up to 24 hours. A perfect level of emollients imparts a lightweight texture, allowing concealer to glide on evenly - Aloe Vera and Witch Hazel Extract soothe and comfort; Jojoba Seed, Avocado Oil and Squalane condition and revive continuously.
	

	Surprise Sample
	

	Leave the picking to us. We'll give you a little thrill and make you even prettier. These surprise treats can vary from deluxe-sized to trial-sized packettes of our customer favorites, to mini makeup brushes - perfect for your makeup bag.
	


РАЗДЕЛ 2. ВОПРОСЫ И КОММЕНТАРИИ
Этот раздел предназначен для оценки способности переводчика определять сложные моменты и потенциальные проблемы в переводе.
Укажите в нижеприведенной таблице свои вопросы и комментарии, которые возникли в отношении тестового задания:

1. В столбец «Исходный текст» скопируйте проблемные фрагменты исходного текста, или фрагменты, в переводе которых Вы не уверены.

2. Приведите Ваш вариант перевода в столбце «Текст перевода».

3. Поясните свое переводческое решение в столбце «Вопрос / Комментарий»..

	Исходный текст
	Текст перевода
	Вопрос / Комментарий

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


РАЗДЕЛ 3. ССЫЛКИ
В таблице внизу укажите справочные материалы, которыми Вы пользовались для выполнения тестового перевода.

· Приведите ссылку на источник (включая автора, полное название и издателя, если таковые имеются). 

· Укажите характер справочного материала: общий или специализированный. Если справочный материал является специализированным, то укажите, какому термину или разделу тестового перевода он посвящен. 

	Ссылка на источник
	Общий / Специализированный (термин)

	
	

	
	

	
	

	
	


~ Важная информация для выполнения тестового задания ~


ПРОЧТИТЕ ПЕРЕД НАЧАЛОМ ТЕСТА
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